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Publiskie dokumenti

Polija

24. panta 1. punkta a) apakSpunkts - valodas, kuras dalibvalstim ir pienemamas attieciba uz
publiskajiem dokumentiem, kas to iestadém ir uzradami saskana ar 6. panta 1. punkta a)
apakspunktu.

Polu valoda

24. panta 1. punkta b) apakSpunkts - indikativu to publisko dokumentu sarakstu, kuri ietilpst Sis
regulas darbibas joma

1) isas formas dzim$anas aplieciba;

2) garas formas dzimsanas aplieciba;

3) tiesas lemums par Registracijas biroja ieraksta saturu;

4) notariali apliecinats apliecinajums, ka persona ir dziva;

5) 1sas formas mirSanas aplieciba;

6) garas formas mirSanas aplieciba;

7) tiesas nolémums par pienémumu par navi;

8) tiesas nolémums, ar ko atsauc IEmumu par pienémumu par navi;

9) tiesas nolémums par mirsanas fakta apstiprinasanu;

10) tiesas nolémumes, ar ko atsauc IEmumu par mirSanas fakta apstiprinasanu;

11) Registracijas biroja vaditaja IEmums par varda un uzvarda mainu;

12) 1sas formas laulibas aplieciba;

13) garas formas laulibas aplieciba;

14) civilstavokla apliecinajums;

15) apliecinajums par neesosiem Skérsliem laulibas noslégSanai saskana ar Polijas tiesibu aktiem;
16) tiesas nolémums par aizliegumu 18 gadu vecumu nesasniegusai sievietei staties lauliba;

17) tiesas nolémums, ar ko garigi slimai personai, personai ar macisanas nespéju vai radnieciba tiesa linija
esosam personam aizliedz staties lauliba;

18) tiesas nolémums par laulibas fakta apstiprinasanu;
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19) tiesas nolémums par laulibas neesibas apstiprinasanu;
20) tiesas nolémums par laulibas skirSanu;

21) tiesas nolémums par laulato atskirSanu;

22) tiesas nolémums par laulato atSkirSanas izbeigsanu;
23) tiesas nolémums par laulibas anulésanu;

24) tiesas nolemums par adopciju;

25) tiesas nolémums par adopcijas izbeigSanu;

26) tiesas nolémums par paternitates fakta apstiprinasanu;
27) tiesas noléemums par maternitates fakta apstiprinasanu;
28) tiesas nolémums par paternitates fakta atspékosanu;
29) tiesas noléemums par maternitates fakta atspékosanu;
30) tiesas nolémums par spéka neesoSu bérna atziSanu;
31) tiesas nolémums par bérna atziSanas anulésanu;

32) pastavigas dzivesvietas registracijas apliecinajums;
33) pagaidu dzivesvietas registracijas apliecinajums;

34) apliecinajums par uzturéSanos konkréta vieta;

35) Ilémums par Polijas pilsonibas pieskirsanu;

36) [émums par Polijas pilsonibas atjaunosanu;

37) lemumes, ar ko apliecina Polijas pilsonibu;

38) [émums par repatriacijas atzisanu;

39) apliecinajums par nesodamibu saskana ar Valsts Sodu redistru, kas izdots péc ieinteresétas personas
pieprasijuma;

40) pasvaldibas iestazu izdots apliecinajums citas dalibvalstis dzivojosiem Polijas pilsoniem, kuri pauz vélmi
balsot vai kandidéet Eiropas Parlamenta vai pasvaldibu véléSanas savas dzivesvietas dalibvalsti saskana ar
Padomes 1993. gada 6. decembra Direktivu 93/109/EK, ar ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstiesibu un
tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti, kuras
pilsoni tie nav (OV L 329, 30.12.1993., 34.-38. Ipp.) un Padomes 1994. gada 19. decembra Direktivu 94/80/EK, ar
kuru paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka tiesibas balsot un kandidét pasvaldibu véléSanas izmanto
Savienibas pilsoni, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav (OV L 368, 31.12.1994., 38. Ipp.).

24. panta 1. punkta c) apakSpunkts - sarakstu ar publiskajiem dokumentiem, kuriem ka
piemérotu tulkoSanas paliglidzekli var pievienot daudzvalodu standarta veidlapas

1) isas formas dzimsanas aplieciba;
2) 1sas formas laulibas aplieciba;
3) 1sas formas mirsanas aplieciba;

4) civilstavokla apliecinajums;



5) apliecinajums par neesoSiem $kérsliem laulibas noslégSanai saskana ar Polijas tiesibu aktiem;

6) pastavigas dzivesvietas registracijas apliecinajums;

7) pagaidu dzivesvietas registracijas apliecinajums;

8) apliecinajums par uzturésanos konkréta vieta;

9) notariali apliecinats apliecinajums, ka persona ir dziva;

10) apliecinajums par ierakstu Valsts Sodu registra, kas izdots péc ieinteresétas personas pieprasijuma.

24. panta 1. punkta d) apakSpunkts - to personu sarakstus, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem
ir kvalificétas veikt apliecinatus tulkojumus, ja Sadi saraksti pastav

Polija apliecinatus tulkojumus var izstradat zvérinati tulkotaji, kas ieklauti Tieslietu ministrijas zvérinatu tulkotaju
saraksta. Saraksts ir pieejams Publiskas informacijas biletena (Biuletyn Informacji Publiczneyj):
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html).

Tas atbilst 2004. gada 25. novembra Likumam par zverinata tulkotaja profesiju (Likumu Véstnesis (Dziennik
Ustaw) 2017, publikacija Nr. 1505).

24. panta 1. punkta e) apakSpunkts - indikativu to iestazu veidu sarakstu, kuras saskana ar
valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas sagatavot apliecinatas kopijas

Polija strukturas, kas ir pilnvarotas apliecinat oficialu kopiju, izrakstu un neoficialu kopiju atbilstibu uzraditajiem
dokumentiem ir notari. Tas atbilst 1991. gada 14. februara Notaru likumam (Likumu Véstnesis 2017, publikacija
Nr. 2291; 2018, publikacija Nr. 398, 723 un 1496).

24. panta 1. punkta f) apakSpunkts - informaciju, kas saistita ar lidzekliem, ar kuriem
apliecinatus tulkojumus un apliecinatas kopijas var identificét

a) apliecinatu tulkojumu iezimes: dokumenta, kura ieklauts tulkojums, ir zvérinata tulkotaja zimoga uzdruka ar
tulkotaja vardu un uzvardu gar malu, norade par valodu, no kuras un kura tulkotajs ir pilnvarots tulkot, ka ari
tulkotaja numurs zvérinatu tulkotaju saraksta. Uz visiem apliecinatiem tulkojumiem ir ari numurs, ar kadu tie
ierakstiti zverinatu tulkotaju registra (repertorium). Papildus zvérinats tulkotajs ari norada, vai attiecigais
apliecinatais tulkojums ir veikts no dokumenta originala, tulkojuma vai kopijas un vai sads tulkojums vai kopija ir
apliecinata un kas to apliecinajis.

b) apliecinatas kopijas iezimes: notarials apliecinajums par kopijas atbilstibu notaram uzraditajam dokumentam
ir dokumentam pievienots teikums zimoga vai drukata uzraksta forma vai uz atseviskas lapas. Ja apliecinajums
tiek pievienots uz atseviskas lapas, Sai lapai jabUt piestiprinatai pie dokumenta: ta janovieto aiz dokumenta,
nevis pirms ta, un vieta, kur lapas ir savienotas, ir jabit notara oficiala zimoga uzdrukai. Apliecinajums var but
ari uz tas pasas lapas, uz kuras ir apliecinata dokumenta kopija, ja vien ir skaidri saprotams, ka apliecinajuma
saturs ir atdalits no dokumenta satura. Ja apliecinatajam dokumentam ir kadas ipasas iezimes (pieméram,
piezimes, labojumi, bojajumi), notars apliecinajuma veic attiecigu piezimi. Katra apliecinajuma ir jabut datumam
un vietai, kura apliecinajums veikts, noradei par notara biroju, notara zimogam un parakstam, ka arl
nepiecieSamibas gadijuma janorada notariala akta veikSanas laiks.

24. panta 1. punkta g) apakSpunkts - informaciju par apliecinatu kopiju konkrétajam iezimém

Apliecinatas kopijas iezimes: notarials apliecinajums par kopijas atbilstibu notaram uzraditajam dokumentam ir
dokumentam pievienots teikums zimoga vai drukata uzraksta forma vai uz atseviskas lapas. Ja apliecinajums tiek
pievienots uz atseviskas lapas, Sai lapai jablt piestiprinatai pie dokumenta: ta janovieto aiz dokumenta, nevis
pirms ta, un vieta, kur lapas ir savienotas, ir jabut notara oficiala zimoga uzdrukai. Apliecinajums var bat ari uz
tas pasas lapas, uz kuras ir apliecinata dokumenta kopija, ja vien ir skaidri saprotams, ka apliecinajuma saturs ir
atdalits no dokumenta satura. Ja apliecinatajam dokumentam ir kadas Tpasas iezimes (pieméram, piezimes,
labojumi, bojajumi), notars apliecinajuma veic attiecigu piezimi. Katra apliecinajuma ir jabut datumam un vietai,
kura apliecinajums veikts, noradei par notara biroju, notara zimogam un parakstam, ka ari nepiecieSamibas
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gadijuma janorada notariala akta veikSanas laiks.
Lapa atjauninata: 07/01/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem saja
dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



